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followers
4l Aa 0l e ouibal 50 5 | Second class citizens 7:15
53585 ol o850 s )l 43y hall Gl 5 | The only way up was to become 7:16
31530l Jé (e ¢ 3» | part of the invaders tribes
aeix) 5 agiilE aa ABUL 5 [ To adopt their culture and their 7:20
language
JBl 5 (haledl g (Gailu) ) ads &5 3l 5 | The Celts and their language were 7:27
pushed to the margines
ClalSll (e AL 4% 5 50 35 &) 5 | Only a handful of words from the 7:32

sl 4 3ulasyl (Adlull)elallie | Celtic language survive into
modern language

4alS Wl s & JWdll A | In the north were | come from, we 7:38
“‘Crag” "s aa" a5 | have “Crag” ,meaning “rok”
“‘coombe” | “coombe’meaning “ deep valley “ 7:42
"Gaaall g2l gl " S
Jis dule @l 5| And dialect word like”brat’and 7:46
"Brat” | “brook”for “badger “
5"
“brok”
Ol M " e
S elanly JBY axs 22 5 5 | There are traces in place names 7:57
so(sleino5) & "os"di | The “tor” in torpenhow spelled as 8:00
«(sleinys8)3hi | torpenhow
(Al 3 slae 4y 8 5 5 | A neighbouring village in my own 8:04
" e (k) ge lal 5 | That's come from the Celtics for 8:06
“‘peak”
OSa"lalina g (LY K) 4lS (e " S" 5 | The”car” of “Carlisle “ means a 8:12
"axx | fortified place
5 (D) Jie SIS W S 5 Jledll & 5 | In the south they left us the names 8:18
«(0s") | of Thomas and Avon
GlalS 3 jna 038 081 5 (i) 5 (L4s2)s | Dover and London, but these are 8:23
3l jias | fragments
el 43 giale Al 4lé | The language that prevailed was 8:26
that of the victors
ol ¢l Al Jels ae 5 | By the end of the 6th century 8:33
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) )Y Caai dule jall il 2 cilial | These Germanic tribes occupied 8:35
4ilay ,dl | half mainland Britain
ellledl (e 220 ) il 3 5 | They had divided into a number of 8:41
kingdoms
(Usa) 5 (0Sel) (OsSeula) (i) | Kent, suxxes,euxes, and wesses 8:43
48,8 5 4w sall clib sl 33 5 | Denoting the settlement of southern 8:47
and Eastern
GsmSkdl Jilal 4 &1l 5 | And western Saxon tribes 8:49
ALl (Wadl) 5 | East Angelia 8:52
Cuan Gpall Sl Ji8 sl e cuen | Named after the angles who gave 8:53
~ele | i3 | England its name
5 shm sl ozl YU (L w) 5 | Merci in midlands Northumbria in 8:57
Jledlls (L w55 58) | the north
&Y .2 e 5 | Throughout these areas 9:02
O Aaal) (KLY sland e i)l iels | Many modern place names come 9:05
aih sindl A5 | from that settlement
le il ) Gl o) i | Or use the words they brought 9:06
oot JS Leae (lamd dlgaae (i a3 5 | We live with them. 9:09
We live in them every day
"-ing"d) <5~ 5| The” ing” in modern place names 9:17
" e el sl (SLY) sl | means ¢ the people of”
“ton” | “ton” as in wigtonwere | come from 9:23
el ) s G Mg ging " (LS
"y " ) "maud” i | Means “enclosure “ or “village “ 9:25
‘ham” | “ham” means farm 9:32
Ae ) o (il
(pledi 5 ) orndie 2a) (2l 3 L 8 5 | Which might surprise one or two 9:34
Tottenham supporters
~ (Do sa ale 68) b aaall casdi~ | glory glory Tottenham Hotspurs 9:39
~ (Do sa ale ) L aaall casall~ | glory glory Tottenham Hotspurs 9:43
~ (Dot 8 aled 6) b aadll s~ | glory glory Tottenham Hotspurs 9 :48
~ooose oA (Oomd)) deal s s~ | And the spurs go marching on 9:51
~alladly a5 alacl s Wi i~ | Tottenham are the greatest team 9:56
the world have ever seen
eDhllela i dle jall Jilall @il cuila il | The Germanic tribes now settled 9:59
around the country
p aldll agilagl | st agaea 5 | All spoke their one dialects 10:01
cAdme 43l gie e A 5 | From among them will emerge one 10:02
language
ARl 5l s susSlu- 1Y) &l a5 | Anglo Saxon or old English 10:06
o Aapadll 4y lasy)
p S Lo daati L 5| And we all speak it every day 10:07
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(Osealge dad S e el | | mean, out of five stikers 10:08
(5550 )l) Sle Ll ia 434 251 Y | None of them can really finish, 10:10
Armstrong...
gellilics ,hailly cneales sl [ Not natural-born, are they? 10:12
L Ao jull 5 LAl (aed Slad dalsy W) | We just need some youth and 10:13
pace, really
ca sl aaiiins il 43l 1L | Examine the language you use 10:17
today
Gl i G 22w 5 | And you'll still find hundreds of 10:18
words
Your e uh ke el e @543 e | From a language over 1,500 years 10:20
‘el-f— old
el O Le a5l 4l G 5 | Key words ranging from the names, 10:23
Ailall slae g e ) | we give family members
A3 9 | To numbers 10:26
¢ Wl b a5 s | What are we drinking to? 10:27
Y Viagiy i bl aiel | | Think we win 21 today 10:29
s a3 < yila | Il drink to that 10:31
(pleion 5 ) srniiay Ale d3haia & Giel | | live in like a west- ham sort of 10:32
area
¢(pleiv ) (e sBaaY) e LI 52 5 | And I've got a lot of west ham 10:34
friends
pad o sSiu 3l bl 03¢x 081 | But for this game we’ll be enemies 10:36
bl lia )l e ol il @y ,Lalls | For the home games, | would go 10:39
el Lk e 3 | with the guys we meet up
9 AN (Oome « 58) &8 9e 0 | From the topspurs website 10:42
LAY Gyl il ae Sl | Or with my daughter to other 10:43
games
Al 3 S a5 Wl Al (5 L) | | mean, she’s 5 at the moment love 10:46
it
e Leie saall Lo «2:30Y) £lal i 5 | She loves singing the songs, the 10:49
Ja i | nice ones, anyway
2 ae Ldd &S | | was coming with my son 10:51
dglally Wl J4lm 5 cadi a3 5 | So we just go | get something to 10:52
eat first
«aldl J) i 3 | Go into grounds 10:56
Lalll 24l a3 g3kl a0 aiais 5 | Saveur the atmosphere, and watch 10:57
the game
gl il Gl ) L8 48 ellia il adl | There has been a few-high scoring 10:58
4le | games
Apalal @l gidl e | Over the years 11:00
1) S L aalia s dags el of asief | | Think the highest ever beat them 11:01
was 6 1
4 b ye el sSaua sl W) S5 5 | A repeat today wouldn’t go amiss 11:03
A0 3l Al e dald Gl w28 olaxs | Most of those words were from old 11:04
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“wadll | English
5 "0l s M el 5 "l Jie cland | Nouns like “youth” “son” “daughter 11:08
M@a" | “field “ and “friend”
"l 5"l " 5 | “home”and “ground” 11:12
"M st de" 5" A" S sa cag s 5 | Preposition like “in” “on” “into” “by” 11:14
"Oe" 5" 85 | and “from”
leman "I iy el 5" 4" Cadaall i 5 | “and” and “the” are from old English 11:15
dapadll 4yl Alll e 408
" S"Ga" Jie JWi) 5 a8 ,8) S 5 | And all numbers and verses like 11:18
"wd" 5 | “drink” “come”and “go”
"oad 5 " 5" A" 5 | “sing” “like”and “love” 11:26
Adlide gas culalSll o8 il Ja oS1 | But would these words have 11:28
sounded different
f) i) oda S ae 22y | All these years ago 11:30
de su K1 Als S | In a slightly quieter pub 11:32
S8 Asalll 3 ,0al) e @lld e @ yudind | | Asked alanguage expert Katie 11:34
(s | Lowe
Sl ddidae sas il | They sound a little different 11:36
CilS Al 4y iYL "ued 44IS OBed | | mean the old English for “sun” is 11:37
" 55" @bl | “sunup”
S 3 e yul 18 5 | That's not so very different 11:39
"o kil "Aal" 5 | “game” is “gamen” 11:41
"ai; 2" ghii "wal" 5 | “Ground” is “grund” 11:43
el a4l () JB (<ain) of wlaY 5| And | notice that Steve says his 11:46
235Y) | daughter loves singing songs
Aagadl) 45 plasyl elld <l 1 | If you said that in old English 11:50
" "l 5 el o 5Sow | It would be... 11:53
Oe laa A 58 sad Ll ddaadle i€ 5 | And you can see that that sounds 11:56
sl 4 3031 | pretty much like modern English
4allL 4. ge80 A8l & @ISy 3] | SO, in fact you canhave a good 11:59
4l 4 nlasY) | conversation in old English
e el ey asslilly (Jal | Oh, you can indeed 12:01
Al (e dasls Y1 L 81 ALK S o o ) | | mean, each word I'm saying now 12:03
sl 4 50890 | is from old English
A ghaial) cilall 2 olaxs F Slas Ja | Have you any estimate how many 12:07
.13l | words there were swirling around
V) W) e Sl il 45 )i | Compared with how many words 12:10
we have now?
WIS QallY o) o sass el a3 | We think it was in the regin of 12:12
25,000 word
oo 5ald 5T Jans e clld o & &ll 5 | Compared that with an average 12:14
« 5 | disk dictionary
<l v e JB Y Lo ge g siag 3 A 5 | Which maybe contains something 12:17
4.I8 | like 1,00,000 word
i LS 5008 38 | |t sounds pretty small 12:20
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asall & Sé ) &1 But if you think about the fact 12:21
alidl Ja3dll Jas o) | That an average educated person 12:22
A GV Y ¢ 2l Jeas 38 | Would probably have about 1,0,000 12:23
word
Loladiul dhdill agila e cawa | In their active vocabulary 12:25
Jshall iy clalS 2xe ey <l o8 | There are plenty of words to go 12:27
round
oe ¢l Ll ghas 1l & 5ulasY) calas | English took its first steps away 12:32
4Ll W 93 | from its tribal root
Loaaadl sLgs @l 5 | With a revival of Christianity 12:36
[Aaxaf 4, alas) 42] 12:41
«l slendl elle 20ailé | | et us praise the king of heaven 12:48
«ald Ll 5 Al 8 5| The power of the creator and his 12:50
conception
«aaal WY Jee 5 | The work of the glorious father 12:55
@Y ol A sael US aua 3 | Who create every wonder, the 12:56
eternal lord
ol Gy 5 el QB 04V Lle | In 597, the monk and prior 13:14
(shes §1) | Augustine
(i) A s, e Alls ) 334 | Led a mission from Roma to kent 13:17
(e ) i3 xie 5 | Around the same time 13:20
(Al Aasll e g il Y Gl I oS | Irish monks of the Celtic church 13:21
Jwedll & aansa 5 osabsy | We're establish a presence in the 13:23
north
el o saall ol la 30 e 8 JSA 5 | Within a century, Christians built 13:27
5,0Y 5 4l | churches and monasteries
((5o) A (o) sl i€ oda | This is ST, pual’s in jarrow 13:31
&bl 3l a2y | Parts of which date from the 7th 13:33
century
Cpa ol il saall 5 cpall oS Wl 5 | Faith and stone weren’t the only 13:43
things
pera O ganaaall (p piadll aals I | The Christian missionaries brought 13:46
with them to the country
A sall 4l X agas | als i | They brought the international 13:48
language
Al a5 YT asadl oall | Of the Christian religion, Latin. 13:50
O e Al Glalhuadl ciswal | LATIN terms became part of the 13:53
4 sV @l il 5 33 | English word hoard
"Altar"osaal "Altare™ < | “Altare” became “altar” 13:55
il MU e
" Apostle” sl "Apostols” s | “apostols” became “apostle 13:58
"Gl (e
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SR ) ) o e G 5 | “Mass™monk” and“verse”’and many 13:59
e | other
i e il Lepes | And all come from Latin 14:01
Gl adde Houd Llaad Jl& 138 30w 5 | These would become a pattern of 14:02
g 3l | English
QLS Hilacic 45344l QS S 5 pe | The layering of words, taken from 14:05
adlia. | different source languages
4 iVl (Ll 43530 43l e 5 | And from Latin, too, the English 14:09
=3l Jlil e | took their script
(020 A 5 (0sSlall) 5) il Wi | The angles, Saxons, Frisians 14:18
SV ) saaal (A (0 s558)) 5| And jutes who would become the 14:20
English
«lld ala LS Aulad 34K ag=e W ) siday o | Hadn't brought script, as we know 14:22
it with them
(S5 Bl Ji | But runes 14:24
Cre 43 S (45 1)) Aslagdl a5 Al 5 | The runic alphabet was made up of 14:32
<5~ | symbols
daiive Jashad (40 Lulul JS53 | Formed mainly of straight lines 14:35
oaall e cag all st oSy s elld 5| So that the letters could be carved 14:37
i3l 4l | into stone or wood
2sa 9 M dadle ) agilin g & &l S 5 | Those were their media, rather than 14:41
Gl sl @i il | parchment or paper
3 yual 330ad 02 Of a2 5 | Though this is a short poem 14:46
Laally LS e e Al 23kl oY) | Most examples of runic writing that 14:48
(s0H | survive
paaid il (s M) g uall o) & | Suggest runes were mainly used 14:51
8 paidall dyleall s, WYL | for short, practical messages
Gl Je <yl o | Or graffiti.. 14:54
dalide cilS as 419 dailag)) iy 2l Wi | The Latin alphabet was different 15:08
(G i g Ledlelind) e CaiSa 3 5 | With its curves and bows 15:10
¢l alilly AU dlgu o 55 ol e S | [t allowed words to be easily written 15:12
using pen and ink
s Aol il shadl (e cladia e | Into pages of parchment or vellum 15:16
Lalsl)
LUS () < Leanaati (Kas Al 5 | Which gathered together into a 15:17
book
a5 0S4 ey 58 yeeddl e | Could be easily circulated 15:20
Jal sud) 03] QUIL daasddl iels a8l | Chrristianity brought the book to 15:36
these shores
" Verbum"... | Verbum “the word” 15:41
"L
) alall (ye dilase 4816 i L le w5 [ Soon, a nativeculture of scholarship 15:51
«J<&l | began to follower
AU 5 Al Al e 5 S 50 486 a5 | A culture based on Latin and on 15:55
writing
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dadaall(olewnad Yl 5 | The magnificent lindisfarn gospels 16:02
il Al Ll 5 38 S | Were created in the 8th century 16:04
Jabudl Adladll (o lewinaid) 5 5 5a 4 | On the island of lindisfarn, just of 16:08
Sl i | the northeast coast
L gin Jal Aoy 3 e 5 | A few milles south 16:11
(o) A Js ol Hn A | At the monastery of ST, Paul’s in 16:13
jarrow
a4yl Gl 5 cal Il | The greatest monk and scholar 16:16
bide
(Lo s ) 5) A 4alai &6 5 A5 | Born and educated in northombria 19:19
S A5 s sl 4K Ty 8 (S 5 | Begin writing the first-ever history 16:20
@Y
4 ulasy) dallh shalill =il | Of the English speaking people 16:22
o 5 At BlL JW) daply (S 8 5 | He wrote of course in Latin, the 16:27
4l a5l 241 | language of scholarship
il o Lesailld) &l @il€ 5 | The prevailing language between 16:32
people
cdapadl) 45 Iy & J 35 Al | Was still Old English 16:34
658 sy (e alia Lay iU (<3| But Latin this powerful medium was 16:35
agin A glaie Il sl | now amongst them
plasiulys 55 daail) 4y 50la3Y) sl 5 | Now old English was written down 16:37
« a8 4ilaell sl | using the Latin alphabet
Aagasl) (A 5 ) g oall (amy BlEaY) x| While retraining some of the old 16:44
Ladiiue Cig aS
bl 8l X 5 | From the 7th Century 16:47
o S Lt 4 syl Zalll a5 | We find English itself written on 16:48
<l ghis | parchment
ki 54| In a language and a script 16:50
Lol Ly dald 42lS Lagale syl LiCay | Which we just can recognize as our 16:51
own
[Aapasl) &y ulaiy) AalL 5 520a] | “the lord’s prayer” old English 16:59
4 5l Gl @) et AUSI IS e 5 | With writing, old English stole a 17:26
35hd e dall | March
el 5,aY) 48 kil el gy ciws | On other languages spoken in 17:28
==l | Europe at that time
5 Sl daa il g @l shall s &5 288 | Prayers were recorded and books 17:31
J>3Y! | of the Bibletranslated
(Wl ) Y il & a3 a3 5 | The laws of the lands were written 17:35
down
3,08 Lalll Cssal e ole 5 5 | And the language soon became 17:36
capable
e onadll 5 Jeadll te | Of recording and expressing 17:39
<l yall EY) 53 58l daulls ansi Sl | An increasingly wide and subtle 17:40
4xlay) | range of human experience
gaaall Al Wle paldll e 5| And in the right hands 17:46
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3 gain¥) e dagadll 4 3alai¥) A5l < | Old English was now powerful and 17:47
(Gdlsl) 45 54l 58480 e | supple enough
oy L ol 5 3dLa Gl e Glie oS &l SI| To take you in imaginary worlds, 17:49
il aiai o 5 35 ) | fire blood be poetry
[ A &, 5lai) 48] [ / 17:55
clll s (Gua)dl a8 Jas 388 135 | Man: so, the spear- danesin days 18:02
oY s« | gone by
dalaall 5dclaill aa 5old (3 &Gl 5 | And the kings who ruled them 18:06
Al ghill CBlall e Lsaw 38 5 | We have heard of this princes 18:10
¢) Y Y | heroic campaigns
(<al 5 5) 48 jae ll (e 2al alay ¥ | NO ONne knows who composed the 18:16
epic “Beowulf”
ALl ol Caatia (e 2ass 2 < | Sometimes between the mid 7th 18:19
8 ¢ 3 Al 5 | and end of the 10th century
¢ Ay alaiy) ARlL dadm sl U4l 4 5 | IE's the first great poem in the 18:22
English language
Jreas 2l 4y K33 5 | The beginning of a glorious 18:25
tradition
Lo s (LasS) 5 (msi) 252 o 23 | Which Wil led to chancery, 18:27
a2 | Shakespeare and beyond
JiLall saaall 2 5eally sauadll Jéia3 5 | The poem celebrate the glory days 18:30
«ple »ll | of the Germanic tribes
Cuan A 5 shul) @ jladl 35 dlies | Epitomized on the heroic warrior 18:35
4l e 3auadll | who gives the poem its name
cahadall 13 2alll 5 8 lediiul (Say 5 | The power of the language can be 18:40
heard in this passage,
(el Al sm) g2 camy Al 5 | Which introduces the Beowulf's 18:42
(Ja») Uis ) | archenemy, the monster grendal
(bl b gk 5 adiiadl 8" | in off the moors down through the 18:56
mist bands
s g e S el (Jaw 1) ¢ | God-cursed Grendel came greedily 19:00
sl | loping
(adl b s @Dl lilkie J8f 5 | The bane of the race of men 19:06
roamed forth
dadli yo A5l dug 8 WLl 4 | Hunting for a prey in the high hell 19:08
aatiSs )l 5 ¢) a3V (e Alsy 5 | Spurned and joyless 19:14
sl sdl Juay 5 le e 48 )k (34 | He journeyed on ahead and arrived 19:15
at the bawn
433 ddlds A3 | Then his rage boiled over 19:23
sladll e cacany Ualy Sl 4l 0 s 5 | He ripped over the mouth of the 19:24
building, maddening for blood
waia o 0 85084 S o 3 W@ | He grabbed and mauled a man on 19:30
his bench
iled (e xS 5 aallae (0 4alid | Bit into his bone- lapping, bolted 19:34
down his blood

81




L) anilatis 408 5 | And gorged in him in lumps 19:38
sall (e WA auall 515 | Leaving the body utterly lifeless 19:41
"a8Y) S 5 sl 0e Y Sk 5 [ Eaten up hand and foot 19:43
Gy A4l Aall) e D W s 13k | What does that tells about English 19:46
$(r i) bl | at that time? Seamus
Gk Lavie cilS <l (e ¢ 53 sl 5 | What sort of language was it when 19:49
fled) | you come to it?
el oLaill ALlS 4al Wil asiad Ja 5 | Do you think this is a fully 19:50
developed poetic language
L elaill ALalS 43l el 3S 54l e | It's certainly a fully developed 19:53
poetic language
Sl Juadtll e 3 a6l | Banad 68 | It's very...its capable of great 19:56
elaboration
4l Bl e Leogee By W oK1 | But what struck me about old 20:01
“Jwadll | English
¢l 3l L @l 8 ) Laalll 2 | From the moment | read the bits 20:04
" Aa )l ¢ ssSle aiYI" SMas e | OF “the Anglo-Saxon chronicle 20:05
«(<al550) 4és | right through the “Beowulf”
Gaa Lo cia sl da3) ) 431 W | Is it a terrific for telling what 20:07
happened
et g2 VAl G luY Al sl 5 | It's @ wonderful sense of the 20:10
L s«c 4 | indicative mood all through it
Al g hladll ja< allda ;45 & 5 | It's terrific for action, terrific for 20:14
—auasill | description
Aay pa 5 Alkea Glagind s lia 5 | There’s a wonderful forthright 20:20
capacity
(038t - sai¥) jeany dawa 43 (S | To make up extra language in 20:23
Anglo-Saxon
3028l 3,804l 5~ g b awii LY 5 | The words are very clear and direct 20:29
IS B A | “bone” and “house”, for example 20:32
"bone” s “house”
“‘Bone-house’.. 20:34
dals A8 f (oladiall Hla bl (4 <3d | There you have the house of the 20:35
2aalb | body, a word for the body
YY) e A @K | Beautiful words for instruments 20:40
"Gleo-beam" i il 3,4l | The harp is called “gleo beam” gleo 20:43
¢ 2Ll o2 | beam
Ml 530" | The happy wood 20:48
S e ) "aguall L2l 5 A1 S S | Or else the joy wood, | think 20:50
« gomen wudu » | “gomen wudu”
cd e Gl e ald e A 5 ssall 5| Swords or shields.. the shield is the 21:01
"Wig-bord" «—_=~l | war board “wig bord”
. 4y =5 A8l 252 5 e i e 5 | That is a specific poetic energy 21:08
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<42l | that's in the language
S jal) LN 585 e 3,080 5 | The ability to make compounds 21:12
Lo o dula¥ i sasa se JI 3 Y S 5 | Which is still intermediate German, 21:16
bl | | guess
il Ylea Leaiai L 4 5 | That gives it great beauty 21:19
fla yiall ¢l 52 4 L 5 | How extensive is the vocabulary? 21:20
8 Alawe AalS Call €+ aa gy ail aiel | | think there are 40,000 word 21:21
(<25 5m) 32uad | recorded in Beowulf
0N g Ll i o<1 But a lot of the words repeat 21:26
themselves in..
Sl e ST el Ule 138 8 3 5 | Now, probably this is in poetry 21:30
more than in prose
Gaany (L suSla- slail) Uaaie Lieaw 8 | If we heard an Anglo-Saxon 21:33
speaker speaking
o Adala a4y Gaiw Gl | Under his roof to his companion 21:36
e pul) 80k sl A2 aewin US Lyl | We'd probably hear a very.. a 21:40
<2y | quicker.. a different
(“lssm) & HsShe s L4y J8l 5 | Less elaborate language from 21:43
Beowulf
T Lgi<1 5 7 gum g0 S Wil s Ja | Would you say it is very clearly 21:46
) e | written to be read aloud?
e Tl i€ il S 540l e | It's certainly written to be read 21:49
aloud
a5l e Jany Al JIsd) 5 | The question that agitated some 21:52
<Ll | scholars
falai Ja Slad i€ B il L Y A Jih | Is whether it was written, you 21:55
know?
OV e alall Bl of okl i<t | But | think the general consensus 21:56
now
4 cdll Al ¢ L xie 4 | IS that by the time you get Beowulf 22:01
(s sw)
A8 Adadl 45 ae Jalady LS 225 &l | You have a written dealing with a 22:03
traditional oral language
QUS| s o<W | Certainly, you open the book 22:19
“‘Hwat! We Gardena inyear | “hwat! We Gardena inyear dagum” 22:21
dagum” shill 4ls )¢kt | asks to be uttered
chall e A Ay el 5 | There are many speeches in it 22:24
Azl 5 dbe gl e U 5 | And it comes off the tongue with 22:26
terrific directness | think
Clddle A8, Y1 5 Al el <o S | Latin and Greek had created great 22:38
@Y1 as dares | bodies of literature
) aldl sas | In the classical past 22:41
A pall cialll Jgla o5 il 3,80 4 5 | In the east, Arabic and Chinese 22:42
4uuall | were being used
3 auldll 5 Wl a8l | In the 8th and the 9th century 22:45
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28l ge i kK | As language of poetry 22:47
ol el (81| But at that time 22:49
e>aall allall 5 531 4 aa 53 oS5 1 | No other language in the Christian 22:50
world
(<alsow) Banad jeld Slad) alaad | Could match the achievement of 22:52
beowulf poet
A paleall Gl seaall ¢1 =80 5 | And his anonymous 22:55
contemporaries
A Al & 3laay) 43l << | Old English was flourishing 22:57
Lyl a5 bl Sl 5 | The adventure was under way 22:59
A i) AR ) g of Jeds Law o<1 | But while the seeds of English 23:02
G (A 4l (hal o3l 038 (0 els 3 | Had come from these Frisian 23:03
(=& | shores in the 5th century
ol ¢l Al sl xie 5 | So, now in the late 8th century 23:07
Al Al ghaud aay (IS Las s | e ol | A potential destroyer was preparing 23:09
his battle fleet
Yli Jwe 04+ 23 e | 500 miles or so to the north 23:12
(ol 3l ,al g | In the late 8th century 23:45
Al e 338 5all Al o 5lall o 288 << | The Latin based culture or 23:46
<™l | scholarship
(O imipail) Jie oSy caai A 5 | Which had grown up in places like 23:48
Lindisfarn
A kW) dalll age A4l Sllxs culs Al 5 | And Which had also been the 23:51
<l | cradle of old English
el e a8 Hha (e il Y1 Cgal s | Faced extinction from across the 23:54
4 | sea
O3 AL s e 3 e dargall J3YI o2 5 | This ruins are of medieval 24:07
=5l | monastery
(O ki) 5 e e laal sie OIS | That stood on the island of 24:09
lindisfarn
138 3oa 5 ZUal) (e e (FuS) oS 8 4 | |t was the Vikings whom sacked 24:16
<4 2,4 | and burned the religious center
=kl Lia Wild IS A | That stood here before 24:19
CpaniSall o 5ll Aaial 8 Y 5l 4l 5 | To this pagan pirate rampaging out 24:22
ale dl skl agis | of their long shipes in 793
vay
s ol galdll aadaall S 4l 13a i Y | This great center of Christian piety 24:27
« o>l Blall | and scholarship
Al il ) s LiSa 2ay 3 5 | A pivotal place in the survival of the 24:30
«J=lY! | word and the gospels
daana 23S 4l s 9w | Was no more than an undefined 24:34
treasure house
il oA Gl @l s sl casal 8 5 | The jewels that graced the books of 24:37
4.1 | the church
agdlicly (Sl aliy s 5 ae | Became baubles around a Vikings 24:39
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neck
Aauila 5y albY1 e3gn mSN 4 505 38 | Today the Vikings may seem 24:48
romantic
s e JanS iy agu i Jiiai 33le) 5 | Reenacting their rituals a good day 24:51
«Jaex 48 3 | out
Syl oaldb BB VY Hlae Je 5| Over 12 centuries ago, their arrival 24:53
la e |l aglsas | Was no so cheerful
Gladle (e Aadle @lld o KN el 8 5 | To many, it seemed to signal the 25:00
3_b=all e | end of civilization
Gladle (e dadle @lld 5 I e} B8 4 | to many, it seemed to signal the 24:59
3 laall 4l | end for civilization
WIS (lenail ) X (e 2a 5 | A year after razing Lindisfaire 25 :07
¢(soks) 1alial g (@Sidl)) Je | The Vikings returned and sacked 25:09
Jarrow
abel aal (an) L o€ ) €l & 5 | The abbey where Bede has been 25:13
<Ll | the greatest scholar
el Al 8 sl 35 S8 | In one of the finest libraries in 25:15
Christendom
A Al )l duaall Adasill o385 | This stronghold of the Latin word 25:22
A a1 ARl o o3 5 OIS Cua | Where English was also being 25:23
written down
Slaelll (b lee 5 e 38 43 5k | UniquelyamongEuropean dialects 25:26
Ay
Gila ) el 3,85 e 3 sl caa 23 | Was burned to the ground, its book 25:28
g culs Al sl | with it
O lle e 0l e ) pdise 138 S 5 | It wass the start of 70 years of attack 25:47
Glaagl)
ia ) a sl (S)4) el A8 | During which the Vikings savaged 25:49
a3l e S8 sl 3 e | This eastern half of the country 25:51
G Al LlSall e 4B s e a8 Y 5 | Few stories survive of exactly 25:53
peed gl 5 S el | where and when they attacked
5 ynddll G e 18 5 A GY W, | Perhaps, chillingly, because few 25:57
s L) sSay S agS i a3 (e | were left to tell the tale
2 e lal sale 31 5s0) 8 dladl | At first, the raiders went home with 26:01
pliadl Je £3u5uY) | their plunder
£ ind 5 jll Glisial Wasy |55 8 21 | Then, they decided to take the land 26:04
L@ g ¥ e itself
SR ada s ole agitun =0l s | N 865, the Vikings panded a great 26:07
o<l 3 | army south of here
48,4l (Wasl) 8 | In East Anglia 26:11
O 8 ad) Bl ) sin eed s A 5 | Within five years, the Vikings 26:17
¢(zu8)W) | invaders
(oS sl Jild (Y agile 3l () | Who were now called Danes 26:19
Al 3,8 5 Jwd e 3kl | Controlled the north and east of the 26:20
country
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- 1Y) i) a0 (0 2eai ol 5 | Of the old Anglo-Saxon kingdoms, 26:24
(S 5) ASkaa (5 g (A8 Sk | ONly Wessex will held out
45l 31 211 451 5 | Old Norse, the language of the 26:29
conguerors
Al 8 LanYL s3] S | Was spreading throughout the land 26:31
waal) i Al 4 lasY) ARl sl 8 | Old English potentially faced the 26:34
Jaisdll | same fate
Leial i 3 2l 220 aigal 5 3 | As the Celtic language it had 26:37
Sl gl a5 I, | supplanted...virtual oblivion
Jhy ) Al dalas & 3lay) Aalll <€ 5 | English was in need of a champion 26:41
2 gpdial Jhadl a5 38 5 | And it found one 26:44
8 L Luatie (3dll) elld) Jlias iy | King Alfred’s statue stands here in 26:58
(LUiuindiyg) | Winchester
(Semn ) Aanill a8les asle | The capital of his ancient kingdom 27:01
of Wessex
Ldy )l aa fll Gl 8 5 | He's the only monarch in our 27:03
history
"adaall"C Cam 5y 53 | To be known as “the Great” 27:05
I alasy M a2 W We 5 | And he'’s often been hailed as the 27:07
savior of England
Jasll leald 138 58 38 | That may be debatable 27:29
OSI Al Bas se g Baal g ) il 3 S8 () 3 | As the idea of a single, unified 27:11
J=alb aa 55 | England didn'’t really exist
(2,) yac 4| In Alfred’s day 27:14
X3 s Lol Y | What is certain 27:16
Ay Al e W) élae S 4l | |s that he was a great defender of 27:17
the English language
Makaall" Cll iy "oy g ) #S4N" JB S8 5 | |t Was the Victorians who had 27:23
(240 e | dubbed Alfred “the Great”
i siaall agiluadnd aaf 435,00 150S 5 | He was one of their darlings 27:26
s il lia oy (A (g 3alai¥) Jhadll Cus | An English hero whose exploits 27:28
e JS4 | were enthusiastically woven
ik s 5 shul de seae L JSa | Into the fabric of national myth 27:31
slrsay Jiiy o Lt 2S 4381 | But he very nearly didn’t make it 27:35
(0Sauns) Bl saall 4 s 5 | He'd come to the throne of Wessex 27:39
A jlaiall laagll I g JelS ale J3& | Within a year of the first Danish 27:41
S8l o aall 4| attacks in the southeast
V) peasad da e Al (Saby &l 5 | And, at first, he could hardly hold 27:44
3314 4 nm | them back
CSoleiall Jild & patil VA Agle (8 5 | In 878, the Danes won that 27:47
dauls 48 20 500 S Lo | appeared to be a decisive battle
(il 5) Aadalia A (pleinis) A | At Chippenham in Wiltshire 27 :51
alanal e Jilill daay 5 (2,dl) Wi | Alfred with only a few followers 28:00
(Cam ypans) Clasiie sad ad e | uas | Went on the run into the marches 28:02
of Somerset
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aed (p palaall aal agiin 5 LS ¢ € a3 Cus | Moving, as a contemporary wrote, 28:05
el e 48lS Gyl cai " | “Under difficulties, through woods, 28:07
" A s et s oS Y oSl a5 5 | And into inaccessible places” 28:29
siaie s 5 a8 (3,ll) of 5,5k Jsi 5 | Legend has Alfred, unrecognized 28:13
3 31 yal & S ¢ 52l | Taking shelter in a poor woman’s 28:16
cottage
il Sl 48 jalas 63 5 5 | And being scolded for burning the 28:18
wheaten cakes
4 4lall S (3 | He'd been set to mind 28:21
Uiy Jil oIS 850 SV | But the reality was less cosy 28:25
Alae ciladi () 54k L st 4na g (S 38 | His situation was desperate, and if 28:27
(2.4 | Alfred’s kingdom fell,
ta jlazinl 5 Leale 3 jlawall st 331 JS & | The hole country would be 28:32
controlled and settled
Al Lais agiad Badu (pdll 31 332l s | By conquerors whose language 28:33
4 a3y | would inevitably crush English
O s Jilie adl il (2,) oS | but Alfred proved to be an 28:43
enterprising warrior
&) A3yl bhis 5 | And strategist 28:45
Adlall (Cams yau) a8l 50 34y s 4ll 52 | Running free in the Somerset 28:47
Levels
aglle e 44U Ly aiiS) | He discovered the art of irregular 28:49
warfare
Gl Al Lidy cillbae cileaa 5 | And mounted guerilla attacks 28:51
¢ (O is)d Aiaall &l @l wa | Against the occupying forces at 28:53
Guthrun
Skl ¢ 3l | The Danish invader 28:55
L Gl @lld G & yu IS 41| But he knew that wasn’t going to be 28:56
enough
(S 5) 8alainl 24 SB8 | For Wessex to be regained 28:59
9 A8 pmal (S jlaiall G3s e 1Y S | The Danes had to be brought to 29:01
L < » | battle and defeated
| s 3 (S ) J oalilaal) 3 sl S| The fighting men of Wessex had 29:03
been scattered
YA A Gle any A S| Butin the spring of 878 29:06
dakilie Jla ) asead olas 3y dll 31k | Alfred sent out a call for the men of 29 :07
...(022#) | the shire Fyrds...
aell slaaid dakliall i s | The country armies...to join him 29:10
O peaaza Ja iV (0 i Lalé | Around 4000 men, mainly from 29:12
(Camm yan) 5 (Ll 5) | Wiltshire and Somerset
483N ~LaLll g A all s 5alls haié sl | Armed only with battle-axes and 29:15
throwing spears
¢l 13 4laiuYL | Responded to the call 29:18
(05w & uadl) A d3s) B 5 | They mustered et Egbert’s stone 29:20
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Alall &l jeally cld phall cmbalés Cua | Where trackways and ridgeways 29:22
met
cagds ) Ihal s dclut A & dlld a2y 5 | 48 hours later, they advanced 29:24
SOkl Giall deal sa (S ai=li ¢ 5,0l 5 | Shields drumming against the 29:26
«sxia Yle Ul | Danish army of 5000
(0sil)) A Ladi e b8 ge sty Cua | Holding high ground of Ethandune 29:30
(omells) Jed (23 Jaaidll 4 | On the western edge of Salisbury 29:32
plaim
8 palaall 4 laiY) aaidll 5 | Contemporary English accounts 29:35
3 mall LI cuad 5 ) A4S 2all o | Describe the battle that followed as 29:37
a slaughter
L Gle oS laall Jilal 3 Sieda a5 | And a rout of the Danes by the 29 :39
Cmall o Sl | West Saxon
05888 ¢uaall &y )l clale oY) | Modern historians question that 29:42
railly ik 38 (3 dll) o)) 48 @li ¥ e o<1 | But there’s no doubt that Alfred 29:43
prevailed
4iSlas 5 4alizalaiul O 5 | His crown and his kingdom were 29:46
secured
sl aal 81 L5 | And, more importantly for our story 29:49
4y ulai¥) Aall Lyl 3iss el of | So was the English language 29:51
(oS Jlaiall Jilé cwliinl | the Danes surrendered 30:00
¢ S 22018 Ma o3 g | Their leader was baptized as a 30:02
Christian
aulall (a,4ll) i 5 | And Alfred’s crucial victory 30:04
(xdlig) 8 L salis 3 08 IS | Was memorialized here in Wiltshire 30:06
Olaall" (e A da aeaiy b 5 | In an earlier version of a Great 30:08
" akaall 20Y) | White Horse
e dae S (Y Gleel Jals d35aie | Carved into the land he’d saved 30:10
L 3Ls)
|38 s Aadle es) 5 (24ll) als 3 4 | Alfred left an even more significant 30:21
Ul 4891 e ST | mark on the country
JIE ae oDl 438LE) 28 63 W8 28 | He signed a peace treaty with the 30:25
oSkl | Danes
My aes dgaa bl (S5 e cilee | Which established a border running 30:27
up through the country
sl @ikl da 5 (D)) e o« | From the Thames to the old road of 30:29
(8l ) g LS & 38l | Walting street
5ol 5 Jledll a8 ) = Y 5 | The land to the north and east , to 30:33
(L) 4d 5 =)l | be known as the Danelaw
S olwiall aSall i ciawal | Would be under Danish rule 30:36
a5 sially o5 Al =Y W | The land to the south and west 30:38
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s nlai¥) oSSl aadin | would be for the English
Jualil) Jasl) j5laty aaY s sese S5 6l 5 [ NO ONe was to cross the line unless 30:42
soladll = 2l Sl | to trade
(2dl)) Baalas oy 5 ¢ )l 2285 aa 5 | N the course of time, because of 30:52
«»>lall | Alfred’s peace treaty
Al pedld lasy) 5 S jlaiall 4al g Laxie | When Danes and English met, they 30:54
«Jusll ¢y 15054 | didn’t do so to fight
pein Lad 5l 51l a5 (Je W1 281 3 | But to de business, even to 30:57
intermarry
sl o 2 | -I'd have to see 31:00
Ja)- | -oh, yes
Glall) AIX 5 Gladiadll G il | Communities mixed, and so did the 31:03
languages
Al 8 e 4 5l Bl olis ol ge Yo 5 | And English, rather than being 31:06
«oxS il JiLs | engulfed by the Danes’ language
Lelainly Gl ld | Began to absorb it 31:10
O Sy (plesSia) 3 alll 3 ) | I'm in the market town of Hexam in 31:15
| yils3) | the northeast of England
DL s haually dalaidl) Wi A jelas 5 | Maps of the area show just how 31:19
widespread
48 Hlaall 3 aiudll | The Danish settlement was 31:22
@ it Al (SWY) claud 5 | Place names ending by “_by” 31:26
« _by»
"Ae ) " Al S jlaall sl e iS5 | Reveal the Danish name for “farm” 31:28
LA it thorpe " 5| “_thorpe” denotes a village, 31:33
U2l (e dadad a3 thwaite " 5| “ thwaite” a portion of land
2sie gl gall Wi Giladia 4 25 5 | The births, marriages, and deaths 31:43
sl sy 2l cld N 5 #1530 | pages of the local paper
" s0N" @ i S eland) (e 1,88 | Feature lots of names ending in 31:46
13 Son”
O Sl A jlaal) 45 5kl o <l &l 5 | That was a Danish way of making a 31:49
<Yl | name
QY Ay @b dila) 30,k oe | By adding to the name of the father 31:51
4y S 4adall 3¢ 5 | Just on this page, | can see 31:53
5 (Os) 5 (0sa) 5 (0s W) | Harrison, Gibson, Hudson, Robson, 31:57
(Osxls) 5 (0s5)) | Sanderson
(Osmars) 5 (0sS2) 5 | Dickinson, Simpson 32:01
(051 5) 5 a0 5 5 (0sm50) 5 | Dickinson again, and Watson 32:03
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ai Al gl € Al dsadl A 5 | In school where | was, just across 32:06
« )l | the country
s (Osisn) 5 (0seih) 2> 00 S | There was a Pattinson, a Johnson 32:08
(0si5)) | @ Rawlinson
Al (0s50) 5 | And another Dickinson 32:11
«¢ )WL s A 5 | Outside on the street 32:12
Onstie e 51 i 45, oS4 5 | YOu can see the same thing on 32:14
O J @Ol | shop signs everywhere
ol Jlgad e g5 8 a0 2 S 5 | Even given centuries 32:20
u),d\ d);
JFY"_son" @ et (U el ol | Names ending in “_son” are still far 32:23
uilS Laa pS) JS4 423U | more common in what where
5 el A€ jlaiall 3lalially ledde s jlaia | The Danish territories of the north 32:26
<& | and west
Sl s asalbade o e | Than they are in the south and east 32:29
elaal g law oSS 28 e 353 5 | Above all, you can hear the echoes 32:31
A8 laiall Jilall Aaasll Auay 5 1) 451 | Of the danes’ old Norse language 32:33
ol 4y Gasty 3 Ll | In the way people speak 32:34
¢ s @ S Gia gl o - | -what breed did you say it is ? 32:37
(4¥_L%) - | -Charollais
¢ 13 (= - | -out of ? 32:39
A33 2y s Olae 4 | It's a tittle filed on its own 32:42
ala JlS a6 ¢(Ghg) JE WS | as Willy says, there’s a back down 32:44
by the side of it
8 paall 4lall e s a0 4d) | it runs down through a little wood 32:46
LA die dwa Hhie 45K put it is such a lovely setting down 32:48
by the ...
¢ X Ll daldl elli vie ol WS | you know, down by that garth, isn’t 32:50
it ?
sseall J 5 5=l JisllS 50n | IE's like a little isolation field 32:52
Jiall dalue JS ¢ Jadd uilad Aaluay 43) | it’s only a couple of acres, the hole 32:55
field
e OBAN e mmn A3y il (e g 5Saw | It would be interesting to see a few 32:58
owall | sheep sold with lambs
¢ agdl pis e Ja | Are they allowed to be sold ? 33:00
Aapasl) Apay 5 il AallL eIl (30 422y | Some old Norse words 33:02
dlaall Jledll claely sy | Stayed in the local dialects of the 33:04
north
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"o S "beck" Jis S | Words like “beckfor “stream” and 33:06
" e Jaa" = "garth” 5 | “garth” for “paddock”
glaw (O i s) (o0 Lna oS Lais S| As a boy in Wington, | remember 33:11
4 sagd GlalS aladi hearing and using dialect words
"alaaiul" e "slattery” Jis | Like “slattery” for “shower” 33:13
"3 " S "slape” s | “slape” for “slippery”
"Ll S Myet” s | “yet” for “gate” 33:16
"s_ak" e "lap" 5 | “lap” for “leap”
"bl" e "yek" 5 | “yek” for “oak” 33:19
" S k" Sea "yam" s | And “yam” for “home”
"okl el ) s ke 4 LS | Asin “I's gangen yam” 33:20
"I's gangen yam"
(Osinas) (B 4d pall duay 5 ,ill A3l aaii 5 | Pure Norse, heard in Wington 33:22
& s.¥) e slue S | every night of the week
b e K dla o€ 5 | And there were many others 33:26
e Aapaill dag g il il Cad g5y ol K1 | But the influence of Old Norse 33:29
=3l alall | wasn't just local
¢ ol s e e s a3 elail mead | All around the country, over time, 33:32
Al glas e clalSll e il @ilas | Hundreds of Norse words entered 33:34
4, s | the main stream of English
L et WY Y 5 | And we still use them everyday 33:37
Lot ) ian " S - 8 s i sad | The s-k sound is a characteristic of 33:41
dapaill L, 5,1L | Old Norse
Jie GlalS 4l dalll @ jladid B 5 | And English borrowed words like 33:44
"score" — "sky" — "skive" | “score” and “sky” and “skive”
e YY) Loy, X As well as perhaps a thousand 33:48
others
"neck"- "anger" — "bull" Jis Wi W | Including 33:51
"knife"— | “anger”,”bull”,”freckle”,”’knife”
"freckle" “neck”
"root" — "scowl" s "window" | “root”, “scowl!”, and “window” 33:55
5 Al Ay 5 il il e JS s Ulal | Sometimes where both Old Norse 34:05
Aapaill 4l and Old English
sl Uil A8 Legd 55 | Had a word for the same thing 34:08
Al 2 sa 10 U il (pialSl K o8 | both words lived on in English 34:09
40l
gl a6 cpialida Guine Legd Legia JS 5 | Each taking on a slightly different 34:11
meaning
! "craft” il 4, syl J & Cusd | Where Old English said “craft” 34:13
o~
Old Norse said “skill” 34:15
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Lia) eas "hide" &459L 5 | For an English “hide” 34:17
"skin" ¢S5 A »illd | The Norse said “skin”
e sl "Sick" OS5 dapadl 4540 | In Old English, you were “sick” 34:21
"ill" ¢S5 daas 5,400 W | In Norse, you were “ill”
|_AT YU s oS4 5 | Here was another example 34:28
ety e 4 laiV) Aall Ausall 330 | Of English’s extraordinary ability to 34:29
absorb
oAl aldd (e @l Jaxi L | To take in words from other 34:31
languages
Ll 4555 ) Wil | adding them to its word hoard 34:34
Leiig y 5 el 58305 e iy Jaadd | Increasing the richness and 34 :36
Ly i | flexibility of the vocabulary
Jiaii Dl jiall sl ol aie) | | think the point about vocabulary 34:39
L s JIA e &2al L 530 5l | IS how much is astonishes by its 34:42
<5\l | ordinary nature
¢ oAy 5 "osE" Jie s | Words like “law”, “egg” 34:45
J "aﬂ" J u..a:\‘}a J "LBLM" J "C‘j‘}" J “husband”’ “leg”, (iiII”, “die”’ “ugly” 34:47
Aaa 5 Al 451N (e Aaald LK 538 JS | All these words are from Old Norse 34:53
¢ dagadll
85 0l aias () <l V) | And yet you wouldn’t necessarily 34:54
think
&) sl Jual (e 2 3l | That they were foreign at all 34:56
aiic] LS ,Sh a8 4daall L, L | Most astounding of all, | think 34:58
"them" — "their" — "they" izl & | Are the pronouns “they”, “their” and 35:00
“them”
daadll daag s 5l (e Liad o8 5 | Those are also from Old Norse 35:02
¢ 4 alll 2ol 8l 3l Ly 5 | And in terms of grammar 35:04
Gl Jaseaiy Aiama 45y 5k | 54l agé | In @ way, the simplified English 35:06
4 ulasy!
Al yall b sda e W saal Cus | They took it away from its 35:08
Germanic roots
Jsdll maiall e Al ma ¥ e ol 5 | | think it's probably true to say 35:10
Gl e iy deall 45,30 421 o | That Old Norse affects the English 35:12
43085y | language
Al 4ad ¢l g i1 | More than any other 35:14
aall A< sale) ) @i LY | Because it actually leads to a 35:15
restructuring of the language
ol Jaall JS5 daaill 4y la3W1 4216 | Old English forms sentences not by 35:18
¢ OY) Jad LS SN s 5 e | word order, as we do
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Sl Lo dime wliled 3l e Ji | But by taking on endings onto the 35:23
(Ll jalisa s sall | ends of things
slaw) 5 ylaall 5 iy =il <l 5ol Jia | Like articles and pronouns and 35:26
nouns
4 pe bl JuatY) e g8 sy W | What happens is, through contact 35:29
« Jildll saad | with a pretty similar language
4 paial cililedll s e 1S ) | A lot of these inflectional endings 35:34
8 meall iauk olaids lag | Start to lose their distinctive nature 35:36
Gaan Lgilaa e LiSay dilae 028 o) 488115 | And, actually, this is a process we 35:38
can see happening
Adall 2 Sw cd s Ll | Fairly early on in the Anglo-Saxon 35:40
43 b sla3Y1 | period
128 J=dl Slal AL 421l (8 131 | So the language is prone to do that 35 :42
O g e 28 Aagal) dpay 5,3l @llSESY) S| But contact with Norse language 35:44
« oleall 028 | speeded it up
Alaall =i Zada giaie 5 | Gave it a shove towards modernity 35:47
e Uans YU Lile ~ )l f $liSay Ja | Can you give us a very simple 35:49
¢ &b | example of that ?
dal | Yes 35:51
Aoy dlaa J4luilé | | et’s take a simple sentence 35:52
"o gial al pd clldll =" Jia | Like “the king gave horses to his 35:54
men”
il dagaill 4 30V 42l o sSin cus | That would be something like, in 35:57
...)¢ | Old English
¢ il 43080 « Y 5 | Now, in Old English 36:03
Jie a G a pay niaagidla oSyl | You didn't tend to have a 36:05
"1" | preposition like “to”
3 nee Al aladinl IS <l (e Y 5 | Instead, you could use a special 36:07
ending
"o3 gial" W 90 a3 38 | Which kind of meant “to his men” 36:09
"-um" Aled s 1 (5 Ses 5 [ And that would be a “-um” ending 36:12
Al an¥) Alety @l Bla) s 5w lle ¥ 5 | And you just tack that onto the end 36:15
"da )" of the noun for “man”
"gumum" 4IS il o Siué | So you'd have « gumum » 36 :20
"-um" e s 5in3 Al 25a 0 | « -um » ending
"Jii" 48 aea Wl | Now, the plural for the word for 36:22
“‘horse”
Jds @l o) | If you want to say 36:25
¢ "oa il J il =" | “gave horses to his men”
L Ak "n" s aasis | Would have an “n” on it 36:27
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"blancan" ¢s<is JUlb 5 | So it would be “blancan” 36:28
Gl dais Ales ) 8L ¢ Laall o gl Unfortunately, towards the end of 36:31
¢ Aaadl) 4 jalasy) the Old English period
"um" &y aliledll o) Laali Uiy | We start to see that “-um” ending 36:33
Sl il daialy e sl iy Becoming more and more indistinct 36:36
Jie Wil 5 5 Ll | And we see spellings like 36:39
"guman"... "-An"... ‘guman’... “-An”...
Jie (5A0 Ll ae ikt | Just the same as 36:43
"blancan”... "-An".... ‘blancan”....”-An"....
ALl ) a L ma ¥V O el (4 It's obvious that the king is more 36:47
likely
23 5l J sl miass | TO give horses to his men than 36:49

Jsallsags a5 | men to his horses

4ilSa) a0l el eli€ay o<1 5 | But you can see that there’s a 36 :52
potential there

Glbsea 25a 6l | For difficulties 36:54
g s aladiul 445 ) ddaadle Ly 13¢) 5 | And so we start to see prepositions 36:56
2l | being used
e Gl Al Gl s3a e Y | In place of those endings, which 37:00
ial s | had become indistinct
o) (e 43 shaiall 4y 5001 e 331 | Spoken English survived the 37:07
Skl | Danish invasion
¢ oAl Algs ol ) we K1 5 | But as the 9™ century drew to a 37:11
close
Dbl (e AlaT 4, giKal) 28 Cuia 23 | The written culture was in a ruinous 37:14
state
(24 ¢l 38 sl 5 | And king Alfred was concerned 37:16
¢ 4i€les Aal (2 all) dlldl oIl Lexie 5 | When Alfred looked at the state of 37:21
¢ 53 4l | his kingdom, he was appalled
abally | jilad) (e 35030 clalell J=a 28 | The scolars in the monasteries had 37:24
once made England
Lissl o8 dmpuall ailei cillass kel | The greatest powerhouse of 37:27
Christian teaching in Europe
ALY (e Came 38 S Lle Vo v oY) | But 150 years had passed since 37:30
¢ () Fosll s2adl | the high days of Bede
¢ sl el sl ) axi 8 5 | And the scholarly tradition had 37 :33
declined

aljle) e dals 8 elld e dae S 5 | Hastened on its way by a century of 37:35
zxSudll | a Viking raids

D) el gaea e 5 | In all the country 37:39
L gl Loy (2 dll) a5 2K | Alfred could barely find a handful of 37:40
priests
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L ge g 5 AU 2alll 495 58 (es | Who could read and understand 37:42
Latin
¢ A Qlaiivd agi€as ol o) 5 | And if they couldn’t understand 37:44
Latin
Aatal) oSl allas J85 ) paakaioy 8 | They couldn’t pass on the 37:46
teachings of the religious books
ALald slhal ageiy &5 A4S Wil s A | That told people how to lead 37:49
virtuous lives
") soY) padit” agilSals (S5 o 5 | They couldn’t save souls 37:52
Latite & g€l Al ) il &ua 5 | Where the written word had once 37:54
« =kl | flourished
Sle G o pany Siay o)) (2,dl) (S Al | Alfred now found only chronic 37:56
Lia jall dn 5 )l (al 1Y) | spiritual sickness
e e &l »u M 5 | He looked for a cure 37:59
s Oe 2l addeiy 5kl aa) @ilisi 5 | One way was to educate more 38:02
Ao 4l cpall | clergy in Latin
Sl oS B @l 81| But that wasn’t enough 38:04
S Ja (e 4d @i | He hit on a more radical solution 38:06
Jo Al Al ks s 5 Y Ja 8 5 | A solution that hinged not on Latin, 38:08
« L &390 | but on English
Oe Baaa U a4 5lasy) Al Jea slé | He took English to new heights of 38:11
<l syl | achievement
4iaa yi gl 4 5| IN the preface to his own translation 38:17
s LU Qs | Of Pope Gregory’s “Pastoral care” 38:19
" A Sl e I
S SuI" (2 all) S3 | Alfred wrote, “| remembered 38:21
By ma 51 e o8 JS O U e il | Before it was all ravaged and 38:23
burned
ey ol o S sl il @S | 'd seen how the churches 38:25
| il ¢l | throughout all England
il 5 Il 4le << | Stood filled with treasures and 38:28
books
axa e 4y by Y laxe Lyl a0 0JS 5 | And there were also a multitude of 38:31
<! | God’s servants
I 038 (e Jlill W) ) sadin &F (3 | Who had very little benefit from 38:33
those books
leie Ui | 5agss ol ag3Y | Because they couldn’t understand 38:35
anything of them
" agixl a4y 5iSa il Cus | Since they were not written in their 38:38
own language”
A dawy) o Jall Aaphy agial i€ 5 | Their own language was of course, 38:45
English
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Gl e paldilly (w,dl) e Bl | Alfred didn’t want to do away with 38:48
Latin
oLl alety sa Jeu) of ol 40 Y] | But he realized that it would be for 38:49
easier to teach people
L ity Al agialy 4 giSall il 36) 3 | To read books written in the 38:52
language they spoke
alaty i jaiu¥) elalall Jumd Ul S | The best scolars could then go on 38:55
46 | to learn Latin
Al Aal) el W alaai) 5 | And join holy orders 38:55
Jsaall da i Lealal J) 30 2 48 Wi | The rest would still have access 39:00
¢ >l LY 5 Hlall 881 To scholarship and spiritual 39:02
guidance
4 oaiy) Al A e 58 a1 | But it would be in written English 39:04
4 il
(il 5) A daalas s 5 | Here in his capital city of 39:13
Winchester
idad o sSi (2dll) A8 | Alfred drew up a plan 39:16
Jiade el 5 le g i K A8 5| |t was an extraordinary imaginative 39:18
project
4 sVl 4all ela) 548 el 43 5l | To promote literacy and restore the 39:20
English language
¢ lle aay" BB (<4 | “we should” , he wrote 39:36
dma S 4ea i | Translate certain books 39:37
il gaen b ey Slaa a8V 355 a5 | Which are most necessary for all 39:39
men to know
leegd e LSy ) 421l | Into the language that we can all 39:41
understand
ol disaas ¢ Leasi 31 5 | And also arrange it, as with God’s 39:43
help
Gle da 5l elly Je & seun 5,38 023 | We very easily can if we have 39:46
2l | peace
O e JlaY) el Bl S s @l | So that all the youth of free men 39:48
oY) s xla¥) =3 | now among the English people
Gu S e o aglaas Al Jil sl | Who have the means to be able to 39:52
« aeuiil | devote themselves to it
AT el 6l aa o Y Ll 4l ,all i 5 | May be set to study for as long as | 39:55
« ekl | they're of no other use
8ol 8 Ao (p a8 )5 &4 gl cpay ) V) | Until the time they’re able to read 40 :00
"adle JS & lai) 3K | English writing well”
aallail) (e i€ dad (wdll) ol wils | Alifred had five books of religious 40:05
« 450l | instruction
Ul 5 4addl 5 | philosophy, and history 40:07
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4oV ) 4Dl (e 4as yie | Translated from Latin into English 40:09
Al 533¢30 4aga 4 5 | A laborious and costly undertaking 40:10
ailan o Bl VY ) fs Jla ) Copies were sent out to the 12 40:16
bishops of his kingdom
sl i S agiela s L skl | for their wisdom to be spread as 40:19
OSee 3 | widely as possible
« <l )X 5 | To each bishop 40:24
g sl dad el e X5 o) | To emphasize the importance and 40:26
value of the project
gt ol Je a5 (wdl) duol S 5 | Alfred sent a costly pointer, used 40:28
g yaill Jiul bsha | to underline the text
(2all) 38 52 028 et 5 | This is Alfred jewel 40:34
sl (e il S8y 5 | Many historians believe 40:37
il pdgall @l gaa) Gl @S i | That it formed the head of once of 40:39
those pointers
caldll 5 Jsbaall 5l (e de sias & 5 | Crafted in crystal enamel and gold 40 :41
(s e o) (B VY Gl i€l B 5 | |t was discovered in 1693in 40:44
Somerset
& (0l sadl) ania Y1 = 3 5 | And is now in show at the 40:47
3,585l | Ashmolean museum in Oxford
A el (2 dll) Seia L 8 5 | It's inscribed “Alfred had me made” 40:50
in English
4 5V Gl e (madaall 2 8ll) J2a 2dl | Allfred the Great had made the 40:56
English language
4alil s s» | The jewel in his crown 40:59
(it g) 8 Ua | Here in Winchester 41:08
JSiy Jami deli la oLl (2 8 A8 | Alfred had established what was 41:10
Jus | effectively a publishing house
agile e leal Al s &Y o il e s | Other projects he undertook 41:13
- s daa ) cOlaldl” laa) ailSs | Included the commissioning of “the 41:15
"4y 58l | Aglo-Saxon chronicle”
e ple Sl daade JSH DA (e La e | Detailing hundreds of years of 41:18
&4 | history
A4 bl (24l o5 | Alfred died in 899 41:20
4o A &) S 4dls L 5 | One of his legacies was an English 41 :23
language
Oe SI el 5 JS3 158 5 481, 4l @3 | Which was more prestigious and 41:25
J# 3 | widely read than ever before
sl 13l 4l Jlaw (e 48 Sy ol 5 | There was nothing to compare with 41:29
this range
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oI Sl 2l g dduldll 5 & )4l e | Of written vernacular, history, 41:31
philosophy, poetry
A5y ) Y (e gSa 5L | Anywhere else in mainland Europe 41:34
Lo o8l (e 45 3l 42l callail a3l | English was out on its own 41:36
O 1y e galall ¢l Cuatie Jslay | By the middle of the 11™ century 41:39
el 345059 | English seemed secure
e aa 50 ook oY) o AT 3¢ & | But now other invaders were 41:42
7)Y | waiting in the wings
gl se dli s e 4 5aiV1 Al caal 5 | And English was about to face its 41:45
@Y e L aags kil | greatest threat ever
A8 dyile s, dali e 3 5le @ 5 W) 1 | This place, the old Roman fort at 42:06
¢(~18h) A | Pevensey
4l Al G jae i e S5 (S | Was a fateful one for the English 42:09
language
(s AY) a8l sall maea om0 S 38 | |t was there, among other places 42 :11
daile ol Jilal) 5 (gs A o@ Cus | That the Frisians and other 42:13
< AY | Germanic tribes
ol (5l ) ¢ 5l | Had made landfall in the 5™ century 42:15
e aldll agial ansiy | 5ald 5 | And introduced their own language 42:17
dage dlla CiilS VW ale A OV WD | Now, in 1066, another wave of 42:19
33l e 4ie 5,41 | invaders was landing
Ol il The Normans 42:23
39 (phlis) £ 18 Ladie 5 <) 11 &l | When, in 1066, William, Duke of 42:25
«s3ile 5l | Normandy
Gioall Allaall 4dia ae YL | Sailed with his army to claim the 42:28
«s a1 | English throne
axe 3all (ff e Usie ()< | He was sure he had right on his 42:31
side
«s yiaall (2, 530) s ulasY) dLllé | The English king, Edward the 42:34
confessor
suila il A suae L el 3 S | Had spent many years in 42:37
Normandy
obadl S LS e mll &l I 5 | And, in that time, contemporary 42:39
«s_nalaall | SOUIrCES Say
Ol s s i S (Alls) Jlie) e Jae | Had come to regard William 42:41
As a brother or even a son
4l 44li< olew 5 | And had named him as his 42:45
successor
Ciaay of dudd g alal @l 8L 3 ol 2 5 | Sensing his impending death and 42:49
b sl 3y | fearing rebellion
Al jla) b asiall (2))53)) o8 | The childless Edward had 42:53
(0sus525> | dispatched Harold Godwinson
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<4l # 55 | His wife’s brother 42:56
¢ 238Leay (Saawl) Jxl 5 | And his Earl of Essex 42:57
¢ iYW sl 5 el 5| The richest and most powerful of 42:58
the English lords
(Pl ¥ sl aay ST saila 5l a3 | To Normandy to pledge loyalty to 43:01
William
Gy andl Cus (A5 ) 4 4ld L 138 5 | This Harold did, swearing on two 43:06
duasall il e 00 e | caskets of holy relics
¢ (L)s) A5 Lexie ¢S5 | But when Edward did die 43:14
Sl el e 2l (25l) W8 | Harold, supported by the English 43:15
nobility
iy elld 5 elleS andi 5% | Had himself crowned in 43:18
(i 5) | Westminister Abbey
(20 53)) Olalis 4 AL A a5l udsy | ON the very day that Edward was 43 :20
<lua | laid to rest there
Juall adgall 5 5 sedall 5 (abilis) 44wl 5 | To the truculent and ruthless 43:27
¢ 4la) Hiie) 13a 8 | William, this was an affront
A ASaas @ Sk 53l oIS 5 | Invasion with maximum force 43:30
a5l (Saall 3,0 | The only possible response
(O>itea) 8 s Ll J&% | The armies met here near Hastings 43:49
&8s Lalii 5 jldie) o3 A &35l g8 138 | This is the spot where traditionally, 43:56
(d5,) b siu | Harold fell
4c yas ) aue (8 agu ol Cua | Totally pierced through the eye with 43:59
an arrow
138 anly BaY a8 5all 4pend <3 B g | The site was later named after the 44.07
« dlidy) | engagement
4 ki) LWL ey ol 41 5 | But it’'s named not with an English 44:10
" "fight" | word like “fight”
Craiiall 451 (e 4aald 4 Js | But with a word from the language 44:13
w5l | of the Norman victors
"iS =" sl "battle" | “battle” 44:17
|ilail & gla AT (25 l8) Lieaw 5 | Harold would be the last English- 44:22
4 laWh ofasidl | speaking king of England
O 8 A3 3ad | For three centuries 44:25
¢ )27 alad Bl ae dsguay 5 | ON Christmas day 1066 44 :27
(risation 5) A€ 8 (ablis) mis® &5 | William was crowned in 44:29
Westminister Abbey
5 4l A5G aglal &3 dule 33La e | In a service conducted in English 44:31
4a53) | and Latin
lela) 3o aaen e 4 all (Wlli5) &aas 5 | William spoke French throughout 44:34
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Adalul) allea saaa 45 5 uaa Al g | A new king and a new language 44:41
| silaib | were in authority in England
s | Enemy 44:47
488 | Castle 44:49
Ao Al Gl ol e il Al A4S | “castle” was one of the first French 44:53
words
4l 4l wdas Al | To enter the English language 44:55
Alluie Gile gane il 4l oS 3 5 | The Normans built a chain of them 44:56
Leie
Sl e agaSa ) om 4 ST To impose their rule on the country 44:58
(Uil g ) & Anil )l 421l o328 5 | This magnificent castle at 45:01
‘ Rochester
Leimant &3 Al 3l Jil 5l e <ilS | Was one of the first to be fortified in 45:03
o>l | stone
e Oiilaysill OIS caall 4 8 DA e 5 | By Blood, the Normans were from 45 :12
ol Jid AB Lusi | the same stock  as the Norsemen
ALl 58k 230 )5 5e (Al | Who'd invaded in earlier centuries 45:15
LAgileall BlIL o faaty Ve ol a1 But  they no  longer spoke a 45:17
Germanic language
ade |5l L leale | slead 0y | Rather, what we’d call Old French 45:20
Wiyl yua ,al) Aadl)"
LY s e clis ) 5 | Which had grown from Latin roots 45:22
e st Al Gl e 1,ES 5 | Many of the words they spoke 45:24
ALl Ay ) e las 4y ¢ Ldie | Would have been very strange to 45:26
the native English
i B ey ag e JSy A0l s 1S | But would quickly become 45:28
sl &els | unpleasantly familiar
"aleadl () )" 5 "™ WS | Our words like “army”, “archer” 45:32
"o 5 """ | “soldier”, ‘garrison”, and “guard” 45:35
Laile )y gill A Hal) 431N e Cels eanes | All come from the conquering 45:37
4iaedl | Norman French
Sle clee Al AR a4 @8l @ilS | French was the language that 45:41
duais muna i | spelled out the architecture
oxall elaay) JUaill | Of the new social order 45 :44
"L 5 "Uie 5 "z | “crown”, “throne”, and “court” 45:46
el dnka" 5 "o W 5 "G3sY" 5 | “duke”, “baron”, and “nobility” 45:48
"adA" § "ali" "3 | “pleasant”, “vassal’, “servant” 45:50
A il (e ela "aSay" AWK 5 | The word “govern” comes from 45:53
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French
"ol §"adall" 5 "Ay A" GlIS s LS| As do “liberty”, “authority” 45:54
"Gl 5 | “obedience”, and “traitor”
ael e o slal) Gulaiy o saila 53l W6 5 | The Normans took the law into their 45:58
own hands
"3 S 5 "ol A Ml | “felony”, “arrest”, “warrant” 46:01
lerpen "opdlae daa" o " ald 5 "llac” 5| “justice”, “judge” and “jury” 46:03
4 il (e Sels | All come from French
¢ Malad " 5 "ae" X 5 | And so do “accuse”, “acquit” 46:08
"U'“'.‘;" P "L.)?"'”" 5 IIQ._EA::‘" r "3537!" r “Sentence”, “Condemn”, “prison”, 4610
and “jail”
R 39 5 | |t's been estimated 46:15
citl) a5 8 AN (st S8 430 | That in the three centuries after the 46:16
conquest,
Aalll LU 4 58 AalS YT Y+ i giul | About 10.000 French words 46:18
4 31a1 | colonised the English language
3 ilia Bas) g Axdy lnes JA3 Gl 5 | They didn’t all come in immediately 46 :22
e BUB iy o8 (gaile ) 5ill sl (K1 But the conquest opened a conduit 46:23
4 dll @la il | of French vocabulary
Ma g Al 30 @lall 53 )5~ 48 <l | That's remained open, on and off, 46:26
ol &3 | ever since
JS (e Ly Japad A pdll LISY o2d o 0l 5 | Today, French words are all around 46:29
il | us
¢ " | City 46:33
"Gs" 5 | Market 46:34
"Jle" 5| Porter 46:36
I'ia .ala | Here we are 46:37
Jha) VY O ) o sl 3% ¢ lail | Look, one fabulous salmon, weighs 46:38
L &8 | about 14 pound
423 ) 4Sen ld) | It's a fabulous fish 46:40
5 @I g eI law e any ) 5 | We got same fabulous mackerel 46:41
(2 1) ow s ba Ja s 3 | they've come up from Aberdeen
Ged e B 5 el as g leils ) 5 | Next to them are the oysters, they 46:44
(Semdl) Jals | come from the Essex coast
" 5" dla | Sole 46:47
s sl Park 46:48
Gaw 5 | Sausage 46:50
zles aals | Bacon 46 51
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P Osaal 5 eadly J j aSl 8l e 29,k oLad | Nice bit of fruit! Oranges 46:52
They're juicy, lemons!
S| 8 %S 5 ie | Grape, tarte 46:56
Sy <u S g | Biscuit, sugar 46:58
3238 5| Cream 47:00
e | Fry 47:03
J2 5| Vinegar 47:06
Zedall 5 daala¥l (i ALK 0 <& L | Nearly 500 words dealing with food, 47:08
Las 4l JSY) 5 | cooking, and eating alone
A dll (e 4 3alaiY) <l | Entered English from French 47:12
Gl Cllee e ¢ 32 32 54 5| Just a fraction of the imports 47:13
4 3l LS 5 33 6l A e Jeass | Which would enrich the English 47:15
word hoard
il sill idll el Al 558 | In the centuries after the Norman 47:17
conguest
A e 3 jlad) e lale e JMA 5 | Within 20 years of taking control of 47:26
the country
el aails ge 548 ) (WLl ) Jwy) | William sent his officers out to take 47:30
4ilas (e Jaaladl | stock of his kingdom
(o500 & okl 5| The monks of Peter borough 47 :34
Gl Jaaasi e (K 1508 30 | Who were still recording the events 47:36
4 sy Al 43,1l | of history in English
"ig gl - slas¥) Ol GUS; | In “the Anglo-Saxon chronicle” 47:39
b8 il 15350 | Noted disapprovingly A7:40
Al (e saii ol ol JY) (e 33a) 5 22k Gl | That not one piece of land escaped 47:42
« =l | the survey
"pa Y gAY 5 s S Y 5" | “not even an ox or a cow or a pig” 47:45
Aadally 4ie 225 "l o 0 SIS | The “Domesday book” there are in 48:02
..ol | fact two volumes
e i) @ el 5ill ola) 248 W e 5 | Show us how complete the Norman 48:05
4 sV =)¥ Je | takeover of English land was
peixl 5 agiian aan 84S 5| And how widespread their influence 48:09
and their language
41l ) 4ill 5 jeaiuall | The Norman settlement 48:15
Ilasl 485 Al aeaty ©d | Had concentrated the wealth of 48:16
England
e 4l (e i s ol e ST | More than ever before or since 48:17
il J8 L Zaiss Llaal) Aslall 25kl 5 | The native ruling class from before 48:20
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the conquest
Leaii sl Leand &3 38 ¢S | Had been slaughtered , banished 48 :22
(Al s) glal Aual L) ) 551 &3 1 | Or disinherited in favour of 48:24
William’s followers
s Sa V4 (sl U caas il 5 | Half of the country was in the 48:27
hands of just 190 men
L Ja ) V) 3 oS el el 5 | Half of that was held by just 11 men 48:30
O Y58 (Y @Bl e 6l (S &l 5 | And not one of these great 48:35
4 ulasy) &aaty | landowners spoke English
A3l Jadl 13 aum g o3 Ladie | When this record of the country 48:46
was drawn up
Al il Gl 5 4 AL S| |t was written in Latin, not Norman 48:48
.4, | French
4 alaWh ol lad 5 | And certainly not English 48:53
Liad 4B g 4 ) Ciasal legin Lo 5 | Between them, French and Latin 48:58
had become the long wags
Ladll 5 o8l 54l | Of state, law, the church 49:01
ksl 8 asld oy 200 5 | And history itself in England 49:03
330 4 alai¥) ARllL LK) sl W& 5 | The writing of English became 49:10
ALa)k | increasingly rare
"ia puSlu - ) GO s 5 | Even “the Anglo-Saxon chronicle” 49:13
Gaall cale & Glaaal | guttered into silence
(< 55m) anad ell 5 (w8l 4 | The language of Alfred and the 49 :24
“‘Beowulf’ poet
Lelin Cagial Al 48 ga pall LilSa JS uxié | had lost all the prestige that it had 49:27
3354 | slowly built up
¢l & e s5iay 2l 8 5 | In a country of three languages 49:30
AN Al Il 4 sy 4l csaal | English was now a poor third, 49:33
gl Jiuly ¢l damaall | bottom of the pile
) el 3V e 4y 5la¥) @ el &) 5 | The English language had been 49:45
u=,Y) @i | forced underground
el Sale €00 Saliisae (3 a%uiu 5 | It would take 300 years for it to 49:47
B (| re-emerge
Gt B Sie Al matin Ladie 5 | And when it did, it would have 49:51
4l 3 ) 521 | changed dramatically
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Summary :

This research aims to highlight the role of subtitling in introducing the
languages and cultures of peoples around the world, and how
important it is in subtitling the cultural element in documentary, and
how the translator contribute to this process by following a set of
stages and strategies.

Key words: subtitling, documentary, voiceover, cultural element.

Résumé:

Cette recherche vise a mettre en évidence le role du sous-titrage dans
I’introduction des langues et des cultures des peuples du monde entier,
et son importance dans le sous-titrage de I’¢lément culturel du
documentaire, et la maniere dont le traducteur contribue a ce
processus en suivant des €tapes et des stratégies.

Mots clés : sous-titrage , documentaire, voix off, élément culturel.




